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EXVLICACIOS
de los grabados.

1Y 2. Trajes
PARA PASEO.

1. Visita de
houclé. — Esta
adornada de cin-
ta bordada de
azabache y col-
gantes del mis-
mo sobre el en-
caje de lana que
la guarnece.
Falda de cache-
mir con trenci-
lla, y sombrero
de paja con cin-
ta de terciopelo
y pajaro.

2. Visita de
caflamazo.—Es
muy entallada,
con puntas cua-
dradas por de-
lante, y vaguar-
necida de enca-
je y bolas de ma-
dera: falda de
jerga, con metas
de peiuche, y tu-
nica lisa con so-
lapa de surah
del color de la
mota. Sombrero
de pajaconador-
nos de cinta y
Una tértola.

3 A6. Tapete
bordado en Ca-
Aamazo
Estamenia.

Este modelo
Bs de ejecucion
tdeily muy lin-
do para cubrir
Unamesade cen-
tro 6 de labor: el
centro es tina
Aira ancha, cuyo
dibujo ofrece el
uimero G bor-
dado & punto de
Cruz cdS seda
azul y grana 6
azul y oro. Pue-
de igualmente
bordarse con la-
uas finas ¢ algo-
dones délos mis-
utos colores, se-
S.un la habita-
ciony el uso que
buya de tener: el
Nentro se orilla
a cada jado con
desbandas cala-
das por medio

Pro«.

800 y2

1 Visita de bouelé

Direooion y Administracién; Doctor Foirgiet, 7, Madrid.

2 EDICIUN.-Deiu]),- 2.~ EDICION—Eoondmioa.
meros, 48 figurines, —48nUmeros, 12 figurines,

 PRtrones coértalos. 24 12 plirones cortados, 16

29,00 pliclps de patrones de ta- pliegos de dibujos, 16 plie-
15,50 mati@ natural. S4dedibujos gos de patrones de tamafio
urinesiluminados de naturaly2 figurinesilumi-

de sePora. nadosde peinadosde sefiora

1\2 Trajes para paseo

Directora: JOAQUINA BALMASEDA.

Madrid, calle del Doctor Fourquet, 7. Nimero 18

3.a EDICION.-Para Co- EDICION.-Para Modis-

lefllos.—43 numeros, 12 fas.—45 nt@meros. 24 Jlgurzlj,
' nes, atrones cortados,

Sl?etg;gsnges d?gﬂtj%dsoi)’arzf pliegos de patrones de tamafio’

natural, 24 de dibujos y 2 fi u-J

bordadosNy 12 de patrones rifies jluminados de peinados!

de tamafio natural. de sefiora. \

de hilos sa-
cados en.la
tela, labor
que conocen
todas nues-
tras leeto-
ras, por ha-
berla repro-
ducido mu-
chas veces
nuestros
grabados, y
sigue & las
dosorillas la
cenefa nu-
mero & Esta
cenefa, bor-
dada en un
solo color 6
en dos, pue-
de servir
para ropa
blanca ade-
mas. Com-
pleta el lin-
do tapete
gue HDsocu-

~ PR, la pun-
tilla de Mr
volité nime-
ro 5, hecha
con hilo cru-
do como el
callam.azo, y
que so com-
jileta con
una vuelta
de crochet
que le sirve
de pié.

7Y 8. Bu-
VARD

(secante).

Lacubier-
ta superior
de este ob-
jeto de de.s-
pacho es lo
que consti-
tuye la la-
bor, y ésta
va demos-
trada de ta-
mafio natir-
ral en el na-
mero 8. B4r-
dase sobre
raso verde
oscurodgra-
nate, & pun-
to rusoy pa-
sado largo,
con cordon-
cillo de co-
lores varia-
dos.Lamon-
tura es de
éha”o.

2 Visita Je eranaldina cafi.amazo



13S EL CORREO DE LA MODA Ano XXXVI, num. 18

6 cualquiera otro tejido de lana,

9. Abrigo para kifio de un afio. su forma es entallada, con pliegues

Es de siciliana azul péalido, con es- por detrds desde el talle, y los de-
clavina igual y tira bordada & la in- lanteros adornados de vueltas con
glesa todo alrededor: cinta de moiré grandes botones, solo eu el cuorpo
como cinturén. y manga. Capota de surab. con la-

zos de cinta y pajaros.
10. Abrigo para nifio ieunafo.

Es de piqué blanco, llamado nido 80 Y 31. Chaqueta para paseo.
de abeja, la falda plegada y la esclavi- Sirve con falda independiente, y
na adornada de volante bordado: cie- nuestros modelos la figuran de sici-
rra en todo su largo con botones. liana de seda negra, muy entallada,

con los delanteros adornados de pa-
11 Y 12. Trajes para nifios. samaneria perlada, que serepite en

. . las carteras de atréds, cuello y man-
1-1. Vestido de muselina.—Es de mu- gas. Vestido de tola rayada y |isa,
selina color crema con flores azules,

] y sombrero redondo de paja con
fruncido en el cuello y talle, con bor- grupos de plumas.
dado al escote cuadrado y cinturdn de J oaquina B almaseda.
surah. del color de la flor.
12. Vestido bordado.—E sta bordado
a4 la inglesa y se coloca sobre traspa- UNA MADRE.
rente de surali, adornandole guarni-
ciones bordadas y cinta del color del I

viso en banda y cinturén. De dos cosas, decia Alfonso Karr,
gue no se cansaba nunca: de ver

13. AIfii-er de piedras. ) o ) ) correr el agua, y de ver jugar & los
Representa una media luna de oro 3 Tapete l)ordado en cafiamazo estamefia (Véanse los niimeros 44 6) [ 2 nifios. Me imagino que el poeta de

con esmalte y chispas de brillantes. También las hay en acero y en cristal. las flores habia hecho la observacion de que el agua no puede correr sin jugar, y
loa nifios no pueden jugar sin correr.

Los pintores cristianos, viéndose en el apuro de pintar & los 4ngeles, no halla-
ron cosa mejor que pintarlos en forma de nifios.

14 A 17. T rajes para casa.

14. Bata de jerga y icrciopefo.-Es de color verde mirto, la falda plegaday
abierta sobre delantal de color crema, con vueltas de terciopelo verde y encajes

blancos: chaqueta larga, guarnecida de encaje y con vueltas iguales, abierta so- Yo no sé por qué todo el mundo llama &ngeles & los nifios. Yo también los lla-
bre plaston igual al Heiantal, del que la separa mo, y si me equivoco, voy en muy buena com-
un lazo de terciopelo. pafiia.

15. iMatinée de satén. - Es de color rosa palido, Eiagua que corre siempre va cantando, y,
‘de falda plegada, y chaqueta larga plegada por 0 las golondrinas no cantan, é también cantan
detras \ m"utada & canesl con encaje, como to- los nifios, porque yo no conozco cosa mas pa-
do el que guariiQce la chaqueta. recida que la charla de las unas y de los

Id. Vestido de sarga.—Vs de crespén de lana otros.
asargado color croma, la falda plegada y la cha- Ahora hien, ¢en qué otra cosa se ocupan los
queta con i’lis.sé al rededor, completando el tra- angeles, sino en estar cantando eternamente?
je plaston y cinturén de largas caidas da moiré Nifios que juegan, péjaros que cantan,
azul claro. aguas que corren, angeles que encantan, ¢pa-

+17. Mutince de batista —L a batista es rayada ra qué necesita mas el corazon clel poeta?
azul y blanca, la falda plegada, con quilla for- Los angeles tienen alas, los péjaros tienen
mada por encaje y lazos de terciopelo azul. alas, las aguas tienen sus olas y volando,
Cuerpo-blusa, cefiido, con cinturén de terciopelo volando, se elevan en forma de vapor & lo
con largas caidas, y guarnecido como la man- mas alto de los cielos.

ga de encaje duquesa. ¢Los nifios no tendrén alas?

Nadie da lo que no tiene, y ellos nos elevan.
Siyo viviera en la casa en gne hubiera un
nifio, todo el dia estaria corriendo & buscar-
El prirnero es un paillasson negro, forrado de Bordado p a” i*cenefa del num. i lo, a ver si no se habia ido, por algun rato,
terciopelo verde musgo, el ala levantada de un lado y adornado de encaje crudo  con sus hermanitos del cielo.
y grupos de rosas. I1.
El segundo es de forma Niniche, depaja blanca, con encaje y lazos encarnados.

18 Y 19. Sombreros para jovencitas.

Pero acdon la tierra, de las madres depende que los nifios sean pequefios dia-
blitos 6 que sean angeles, que si no vuelan nos hagan volar.
iLas madres! Yo creo que en la gloria, como hay coro de profetas y coro de
Nuestros grabados la presentan por delante y por detrds con los delanteros  martires, hay también coro de madres.
sueltoS y la e.spalda entallada, y terminada por dos tablas: iLas que son buenas hacen tanto bien!
mangas de pufio con bordado de cristal como la pasama- v
neria de la espalda. Vestido de lana brochada y rayada, y '
capota de surah con flores silvestres. Y a tenia algunos dias de llegado & México, y con hoy
no, mafiana si, el hecho era que no habia cumplido con
la obligacion, para mitan necesaria como graca, de ha-
cer una visita a una amiga de mi madre.

20Y 21. Visita de astkakan.

22 Y 28. Chaqueta para vestir.

Es de pafio de seda nutria, los delanteros cefiidos con ¢Amiga he dicho? Pero ¢,y por qué no? Jli madre, que
pinzas y la espalda de tres costuras terminada por tablas, acababa de pasar su juventud, era amiga de Luciana
ribeteada de un galén de lana (género sastre). Falda ple- que acaba de entrar & ella.
gada con encajes de lana y pouf drapeado. Sombrero de iUna amiga de la edad del mayor de sus hijos!

paja con cinta brochada. 5 Puntilla para el tapete nim. 3 V.

La amistad ee el amor sin alas. _

Esta definicion esta consagradapor los afios y por las autoridades, pero yo me
24. Vestido dejerga.—Propio para nifia de cuatro afios. La falda plegada y el atrevi aellay lo modifiqué, afadiéndole una connotacion, como dicen los logicos.

24 A 27. Trajes para nifias.

cuerpo-blusa en corazén con escote de pico. Cinturén escocés y sombrero de paja En el Amor de Lltratumba yo le defino diciendo que la «amistad es el amor sin
con adornos escoceses. alas y sin materia.» _

25. Esclavina inglesa.—Es propia para nifia de doce afios. Esta hecha en vi- iEl'amor de dos angeles! porque aunque ellos tengan alas, su amor bien puede
gofia, como el vestido de do- no tenerlas. _
ble falda y cuerpo-blusa, ce- Nadie da lo que no tiene,

fiida por cinturén: un galén pero no todos dan lo que

de lana y oro guarnece la es- a tienen. _
clavina. Kombrero de paja Esto viene a éxplicar co-
con cinta y pluma del color mo Lucianay mimadre eran
del traje. amigas.
2(). Abrigo depafio.—Para VI.
nifa de seis afios. Hecho en Yo vivia en Tacubaya y
pafio beige y de forma pale- Luciana vivia en Buefia-
tot con esclavina, que forma Vista.
la manga: la espalda forma Cierto es que todos los
tres pliegues, sujetos con jia- dias venia yo a Méjico, pero
ta. Sombrero de paja con las horas volaban como si
echarpe de .surab. . fueran minutos. Cada rato
27. Vestido de cachemir.— pensaba: Si el dia tuviera
Es propio para nifio, de falda veintisiete horas!
plegada y chaqueta abierta
sobre plaston de surah: gran Vl,l'
cuello marinero y sombrero Una vez salia de casa de
de paja con cinta de tercio- Recamier, donde comia ge-
pelo, lazo y sprit. ttw » neralmente, y salia algo mas
temprano que de costumbre.
) Y la-concienciame remor-
28 Y 29. Redingot de entre- 218 1 dié de no liaber ido & ver &
y tiempo. 0 Bordado para el centro del tapete nim. 3 Luciana algo mas que de or-

Puedo hacerse en pafio liso dinario.



9 AbriaO para nifio

de la laguna de Putzcuaro, y de un caracter dulce 6 impetuoso como....pero yo
no hallo & qué compararlo, porque fuera de él, yo no conozco impetuosidades

dulces.

—Este nifio, 6 se va a fastidiar mientras las gentes sérias conversamos, 6 no
va 4 dejarnos conversar. H6 aqui lo que pensaba, pero al llegar 4 casa de Lucia-
na, a la que no habia vuelto & ver hacia muchos ailos, me encontré con que ella

10 Mayo 1886

Pero ;oli contra-
riedad! yotraia con-
migo 4 Agustin, hi-
jo de miamigo Ma-
nuel. En irlo & de-
jar & Tacubaya se
me pasaba el tiem-

po disponible de
aquolla tarde. ;Qué
hacer? Me resolvi
llevarlo & la visita.

Agustin esun an-
gel....qitiero decir,
es un nifio de ojos
negrosy almablan-
ca, color rosado co-
mo las rosas more-
nas, delgadoy llexi-
ble como un junco

tenia una nifia de la misTna edad
qgue el que iba de visita; aun
Agustin manifestaba algo mas
de ocho afios, y Angela, que asi
se llamaba, manifiestatener algo

maénos.

H Vestido para nifio

VIII.

Los nifios en un rincén, Lucia-

nay yojunto duna de las rasgadas ventanas que arrojaban &
torrentes sobre nosotros la luz crepuscular; nosotros hablando

de recuerdos, y ellos jquién sabe si del porvenir!

Pintada por la fogosa imaginacion de Luciana surgia mi
madre delante de mi, con suideal y severa belleza, su sonrisa
que tenia algo de celestial y con aquellas miradas que sabian
acariciar con rayos de luz.

Me parecia verla delante de nosotros: veintiséis afios que
habiamos andado desde entonces, se multiplicaban: nuestras
almas eran como una locomotora que & contra-vapor desanda
Un gran trayecto.

Las memorias tomaban forma palpable, y al «;te acaxerdas?»
liabia sustituido un «mira.»

Seguio es-
toy de que en
el ambiente

habia algo
mas que diré.
(Es pintar?
iquién sabe!

La voz de
mis herma-

nos sonaba

en mis oidos:
la risa sefio-
rial de mi pa-
dre era para
mi como un
ruido fami-
liar que nun-
ca liemos de-
jado de estar
oyendo: Lu-
ciana parecia
amis ojos co-
~0 la mujer
que apenas

acabade per-
der las for-
mas de la

adolescencia,
y estoy segu-
ro de que yo
me”presenta-
bad lossuyos
comoun ado-
lescente que
aun no deja
de ser un ni-
fio.

lio sé queé
iuznos rodea-
ba, pero si sé
fitie lio habia
oscuridad, &

U Data de jei Kay trciopelo
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7 Huvartl (secante) (\éase el nim. 8)

pesar de que ya lar-
go tiempo hacia que
la noche estaba en
las otras partes.

La naciente luna,
que vertia sobre el
jardin luces dudo-
sas, era totalmente
eclipsada,no ménos
que lo habia sido

cuando el sol no
descendia aiin & los
limites del hori-
zonte.

Alguna persona
que entrd nos saco
do nuestro arroba-
miento.

IX

130

10 Abrigo para nifio

—¢Pero donde'estdn los nifios? ;Pero dénde estd Agustin? fueron mis primeras
palabras.

Luciana habia encendido la lampara, y yo record6 que al pasar habia visto que

8 Dibujo para el nim. 7

2154

13 Alfiler de piedras

ni

X.

el jardin estaba en compostura; gran parte do la barandilla faltaba del estanqu e,
y profundo hoyaneo se liabia abierto, de donde habian sacado algunos arboles.
—jLos nifios! exclamaba también Luciana alarmada.

Ellos, llamados quizés por la luz
de las ventanas, ya venian, y entra-
ron siempre riendo y jugando.

—¢Do6nde estabais? preguntd la
madre con tono severo.

2m

m 12 Vestido para nifio

—En el jardin, contesté Angela.
—¢Eneljardin? jsolos! exclamé yo.
—No, dijo, wosoiros y Dios.
Aquella sola expresion rae hizo conocer que bien podria supri-
mirse la Gltima letra de su nombre.

XI.

Vamos & ver, lectores; entre ustedes y yo resolvamos una cues-

tién bien

interesante.

ﬁ'égu%nombre merece una madre que sabe hacer angeles de los
nmitos:

R amén Valle.

Ledn (le los Aldamas, Abril de 1885.

Il A17 Tkajes para casa

1- «Matinée de satén

ifi Vestido de sarka

0o

17 .Matinée

WS/

de batista

L\ MDAHEI FAIlim

£L CUARTO DE UNA
JOVEN.

Sirve de mo
tivo & estos
ligeros deta-
Illes la carta
de unasuscri-
toraque pide
consejospara
poner ya in-
depenéiente
del suyo el
cuarto de su
hija, preciosa
jéven de diez

y seis afios:
dificil es ar-
monizar el

gusto en la
eleccién con
la fortixna
agena, pero
para que es-
tos consejos
puedan ser-
vir ala gene-
ralidad, em-
pezaré sen-
tando la ma-
xima de que
todo lo que
es bello, se
emancipa de
la tirania de
la moda. En
otro tiempo,
unamuselina
blancacon vi-
so y lazos de
color rosa 6
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plancharlo todo muy &memido, y hasta de renovar con alguna
irecuencia lazos 6 encajes. Esta es la Gnica razén de no imponer
la moda decorado tan propio, pero sin perjuicio de recomendar
otros autorizados por ella, vamos Adar idea de un aposento asi
guarnecido, para que sirva de guia & las madres de buena for-
tuna.

Para decorar el aposento debe principiarse por elegir uno que

tenga balcones 6 ventanas que le den viva claridad, porque una

'VB'f

2>Delantero del modelo nim. 21

azul formaba el decorado Unico del cuarto de
una adolescente; hoy el raso, el satin de algodon
y la lona bordada, se utilizan para el mismo ob-
jeto. No obstante, yo si me viera en tal caso,
prescindiria de usos nuevosy adoptarla para el
cuarto de mi hija la muselina con viso .azul 6
rosa. Una estancia asi decorada tiene algo de
fresco, de juvenil, de candoroso, que armoniza
con la primera juventud, con las ilusiones de la
inocencia..;.. Sin embargo, tiene un inconvenien-
te, uno solo, por lo cual es rechazado por las
madres econdmicas: la necesidad de lavarlo y

Z?2

18y ID Sombreros para nifias

joven puede y dehe mostrar sus encantos a buena luz.
Lo mismo su rostro que su alma, no pueden vivir entre
nebulosidades: él papel de la pared serd de fondo azul
0 rosa con flores 6 arabescos blancos, si no estal la for-
tuna de los padres, que permita el estuco con molduras
blancas y oro; pero lo primero, como méas practico, debe
servirnos de -tipo. Supongamos el papel rosa, y entonces
se hacen con muselina festonada 6 de bandas de malla
0 bordados Kichelieu las cortinas de las dos ventanas,
y las del lecho con viso de satén de algodoén rosa. La
colcha' de malla, de crochet 6 de cualquier tela traspa-
rente llevara el mismo viso; y el tocador, que se colo-
card delante de una de las ventanas, se vestird igual-
mente de muselina con viso y lazos de cintarosa, como
los que sujetan las cortinas del lecho y ventanas. Jun-
to 4 la cabecera de la cama la mesa de noche, y un poco
mas alld el crucifijo, nn reclinatorio modesto y algun
Guadi'o de mérito representando dia Madre del Salva-
dor: entre las
dos ventanas
un armario
de madera de
color claro,
con espejo,
y en el cuar-
to lienzo de
la liabitgLoion
una marque-
sita de satén
rosa capito-
nee, como las
pequefias bu-
tacas que ha-
brd junto &
las ventanas.
Delante de
la otra, y ju-
gando con
el tocador, se
coloca el cos-
turero de la-
ca con fondo
de satén ro-
sa, y falta so-
lo para el
complemen-
to de la es-
tancia una
mesa de cen-
tro con tape-
te a capricho,
sobre la cual
severael pu-
pitre escrito-
rio, libros,
Gtiles de di-
bujo y otros
objetosde ar-
te. Un etagere
en la pared
con libros es-
cogidos y un
portiers en la
puerta de en-
trada, gris y
rosa, soiitam-
bien indis-
pensables,
fié aqui la
habitacidn
tal como vo

22 Espalda del modelo ndm. 23

muchas madres colocan en el cuarto de sus hijas, no es
conveniente, 4 no haber mas de uno en la casa.
Ahora, para hacer ménos costosa la habitacion, la
decoraremos dé otra manera. No adoptemos la muse-
lina, demasiado cara, pero tampoco adoptemos la cre-
tona floreada, ya demasiado vulgar: con un papel claro
de flores 6 arabescos sobre gris ¢ az\il, pongamos nn
yutte con floreado azul y crudo, 6 mejor tsdavia los
cortinajes y portier de iin color crudo con franja azul,
que pireden ser bordados por la joven misma. Los mue-
bles antes citados deben ser en el mismo tono, y el to-
cador y la colcha con viso azul de muselina 'y encajes:
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*ésta no tiene alteracién. Los muebles con este
género ele bordados en cafiamazos jerga, deben
ser de madera clara (limoncillo), y la cubierta
de chimenea, si el cuarto la tiene, y las tablas
del estante 6 etagére, deben decorarse con lam-
brequines en el mismo gusto que las cortinas y
tapete de la mesa del centro. Sobre esta mesa

Rodrigo el lugar, en que se habian des-
lizado ios mejores dias de su juventud,
los vecinos de Gijon sacudian de sus
parpados los Huidos del suefio, y la an-
torcha de las meditaciones desaparecia
del horizonte al soplo de las brisas ma-
tinales, precursoras delastro de fuego,

A\VANEAA

2209

28 Esi‘alila del modelo iitm- 29 30 Esi-alda del modelo ndni- 31

«ienta muy bien un jari-on con flores naturales,
0 imitadas si no las hay de las otra.s, y al rede-
dor de la m™sa algunas sillas de rejillay madera
clara también: debo procurarse, sin faltar é la
armonia del conjimto, que re.sulten los muebles
claros, juveniles.

Un altimo consejo k las amas de casa,

gno derrama sobre la tierra vistosos
inaro.“. de oro y do "<nrlata, cuando
el vapor Fclayo, (;erniéndose raa,jes-
tuosamoute sobre las olas, abandona-
ba el puerto, al son dcl alegre canto
de losmarineros, que ansiaban verse

2222

24 A 27 T hajes para ninas

24 Vestido do jeKa 25 Esclavinainj*lesa 20 Abrigo de pai'io

27 Vestido de crespon de lana

no solo para la decoracion de esta pieza,

sino paratodas las deméas: no dejois de fo-
rrar las cortinas con satén de algodon, lo
mismo las de brocado que las de jerga 6

cretona, por-
que el forro,
aunque sea
depercalina,
interceptan-
do el paso del
sol y del ai-
re, conserva
mucho mas
tiempo los co-
lores.

L aB aronesa
DE Olivares.

ELVIRA

OSBALDO

pon
£IHEB in U I8
fOStU.

YmoO M

La villa de
Gijon, cuya
fundaciv'm se
remonta al
afio 500 des-
pués del dilu-
vio, y que
pinta por ar-
mas, en cam-
po azul, la
efigie de Pe-
layo con la
espada en
una mano y
la Cruz dela
Victoria en la
otra,y altim-
bre corona
real; patria
dcGarci-Eer-
nandez, que
obtuvo de
Sancho el
Bravo la re-
compensa de
toda.s las ro-
pas que vis-
tieran los re-
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yes de Casti-
lla el dia do
Viernes San-
to; cuna de
hombres tan
célebres co-
mo Luis de
Vega, Pedro
l)iaz Valdés,
Cean Verinu-
dezy Jovella-
nos , 0s sin
duda una de
las poblacio-
nes de mas
importancia,
que bafa, con
sus revueltas
ondas, el
Océano can-
tabrico.

Las nume-
rosas fabri-
cas, que se al-
zan ensus al-
rededores, y
las abundan-
tes minas,
que & cortas
distancias, se

explotan,
prestan & su
comercio una
animacion,
de.sconocida
en los demas
pueblos de la

provincia.
Buques de
todas las na-
ciones se mi-
ran ensura-
da, y dentro
de sus muros
se elevan al-
gunos edifi-

cios, que
arrastran lia-
cia si la vista
de los anti-
cuarios.

Al dia si-
guiente do

abandonar

Osbaldo vy
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bajo el magnifico pabellon de los cielos, en medio de
la llanura del Océano, donde el dncora no es espe-
ranza de salvacién, & causa do la profundidad in-
mensa del abismo. Semejante anhelo apagaba el
sentimiento, que poco antes les liabia atormentado,
al estrechar en sus brazos las prendas mas queridas
de su corazon.

Vargas de Alvarado iba sobre cubierta, cruzados
los brazos sobre el pecho, donde sentia correr arro-
yos de abrasadora lava. EIl alma, presa del dolor,
brillaba en sus ojos, y el corazén, lleno de amargu-
ra, refiejabaso en su semblante. Sus labios, encendi-
dos por la fiebre del sentimiento, permanecian mu-
dos; y absorto en honda meditacion, recogia en el
pecho abundante cosecha de recuerdos, cruzando
por su monto ideas fantasticas, que alumbraban, con
fatidico resplandor, un cercano porvenir de tristeza
y desesperacian,

Rodrigo, que leia en los pliegues del alma de su
sefior, haciéndose superior al sentimiento, que tam-
bién destrozaba la suya, se esforzaba por 11evar, con
mus palabras, la esperanza al pecho del infortunado
poeta. Pero en vano: Vargas de Alvarado no escu-
chaba & su fiel servidor:iba continuamente preocti-
pado con la verdad que encerraban estos versos de
su inspirada Fantasia:

iAy! entre la vida y la muerte
Cuando mas, jiasa un minuto,
Y en cada hora que suena
Se abre k cientos el sepulcro.

La soledad del mar establece pronto entre los na-
vegantes un mutuo comercid, alimentado por el ca-
lor comunicativo de lo.s recuerdos.

Los pasajeros del Pelayo, al leer en los ojos de Os-
baldo, que debia haber agotado hasta las heces el
caliz de la amargura, se piropusieron distraerle,
sembrando la conversacion de alegres anécdotas,
picantes satiras y risuefios epigramas; j)ero él, contra
sus deseos, permanecia callado: las palabras se ne-
gaban & corresponder al favor, con que le distin-
guian sus compafieros.

Mientras el laureado vate divisd tierra, sus 0jos
estaban fijos en ella, creyendo, en su ilusién, perci-
bir, meciéndose en las nubes, la poética imagen de
su amada.

De noche, los astros le traian su sonrisa, las ondas
sus pensamientos, y en el silencio de su camarote
cruzaban fantasmas, que arrebataron de sus pupilas
el suefio, que tanto y tanto necesitaba.

Elvira, pasada la fuerza de losprimeros sentimien-
tos; disipada en parte la nirbe sombria que empafa-
ba su frente, elevéd al cielo dulcisimas plegarias,
llenas de amor y esperanza, y tiernos suspiros, que
reposaban en el fondo de su candoroso pecho.

Cuando nii secreto y fatal presentimiento oprimia
su corazon, se postraba ante laimégen de la Virgen,
y presto le sentia inxandado de consuelo; M aria era
el perfumado p.afio de sias lagrimas, la misteriosa
fuente de sus alegrias, y el secreto resorte de sus
ilusiones.

Mercedes acompafaba a su sefiora en las oracio-
nes. Naturaleza habia enriquecido sus almas con los
dones del sufrimiento, virtud que consideraban ema-
nada de los cielos, y recordaban frecuentemente,
que el dolor tiene su asiento en el centro de lospla-
ceres, y que cuando se apura la copa del deleite, ha-
llase en el fondo la mé&s ponzofiosa cicuta.

Elviray Mercedes, entoda lalozania de .sujuven-
tud; halagadas por el amor, que les hablaba con
aquella dulzura, que los sentidos no aprecian, pero
que penetra insensiblemente en el coi-azon, vivian,
ausentes de sais futuros esposos, consagrandoles
todos y cada rifio do sus pensamientos.

En mas de una ocasion, hallandose & orillas del
mar, contaron sus cuitas 4 las blancas gaviotas,
mensajeras misteriosas de los enamorados, para que,
guardandolas bajo sus plumadas alas, las llevasen,
en pocas horas, & oidos de Osbaldo y de Rodrigo.

Trascurrian los dias sin que los compafieros de
viaje de Alvarado vieran en el rostro de éste la mas
leve sonrisa. Con los ojos fijos en la boveda celeste,
parecia que interrogaba & los astros, acerca de la
suerte que le estaba reservada.

Veia impasible aparecer la aurora, bordando con
sus rosadas gasas el horizonte, y ocultarse el astro
rey, velado por las opacas nubes del crepusculo ves-
pertino. Su imaginacion, poco &ntes tan vivay poé-
tica, si no muerta, baildbase adormecida; en el fon-
do de sil alma existia una llaga, que los encantos
de la naturaleza no podian cicatrizar, y el corazon,
que era fuego, habiase convertido en trias cenizas.

El vapor Pelayo hizo un viaje felicisimo. Llegé a
Amsterdam, citando la luna, desde su trono de me-
lancélico y nacarado fulgor, rodeado de azul, presi-
dia los destinos de la noche.

La vista, que presentaba Amsterdam, construida
sobre estacas, en el golfo %uyder-zeé, donde se jun-
tan los rios Amstel é Y. rodeada de fososy mura-
Ilas, convertidos en baluartes, era sorprendente ala
vez que encantadora. Formada de noventa islas,
gue se comunican por doscientos ochenta puentes,
los cuales se alzan y bajan para franquear el paso a
los navios; el sinnimero de mastiles que aparecen
como un extenso bosque 6 floresta; los canales que la
atraviesan en todas direcciones, cercados de frondo-
sos arboles; los fértiles prados y vistosos jardines
que la circundan.... todo, obra del ingenio y del
arte, presentaba nn magico panorama & lo.s viajeros
del Pelayo, que, reunidos sobre cubierta, discurrian
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alegremente sobre el pasado, presente y porvenir
del pueblo, que tenian ante sus ojos.

Dno recordaba qué Amsterdam babia sido funda-
da en el siglo xiii bajo el nombre do Amstelredam
o digue de Amstel, y otro le contradecia, aseguran-
do, que ya en el afio 1300 fu6 destruida por los mo-
radores de Hariem y Waterland; éste hablaba del
Consistorio, o Casa de la ciudad, el mejor edificio de
Europa, construido de piedra silleria, llevada de
Bremay de Bentehim; del gr;iiidioso Palacio de la
bolsa, de estilo' gotico, y de la magnifica Casa de
Correos; aquél describia lariqueza que atesoran los
almacenes de las calles de lleereg-tast y Keyzet-
graft. Ora se discutia sobro las obras del famoso
ateista Espinosa, ora se celebraba la fama do Ruy-
ter y de otros hombres célebres, nacidos en aquella
ciudad, donde abundan, como en pocas"naciones, los
establecimientos cientificos, literarios y filantrdpi-
cos, el comercio es activo y extenso, y sus famosos
astilleros son el orgullo de los holandeses.

Vargas de Alvarado, agobiado bajo el peso de to-
dos los males, y henchido su corazén de suspiros,
no escuchaba & sus compafieros de navegacion.
Cuando so veia obligado & contestarles, la voz se
confnndia con los sollozos, que exhalaba su pecho.

Asi que pisé tierra, vold, en compafiia de Rodri-
go, a casa de su querida hermana, contando, con
ansiedad febril, los instantes que le restaban, antes
de estrecharla entre los brazos 6 recibir la infausta
noticia de su muerte.

CAPITULO XIII.

Cuando penetré Osbaldo en la habitacion de su
hermana Matilde, y vié en el rostro de ésta la expre-
sién del abatimiento, que por instantes la llevaba
al sepulcro, un veneno activo circuld por susarté-
rias, y las lagrimas anegaron sus 0jos, que cente-
lleaban con siniestro resplandor.

Matilde, vuelta en side laimpresion que la habla
causado la vista de su hermano, dirigiéle algunas
palabras, aceradas saetas, que traspasaron el dolo-
rido qoi'azon del infortunado j)oeta, y despertai’on
en su mente recuerdos de un pasado venturoso, re-
cuerdos que eran un suplicio en tan supremos ins-
tantes.

Vargas de Alvarado y Rodrigo participaron & sus
amadas el feliz arribo & Amsterdam; y no paso6 un
dia sin que la pluma fuera intérprete de los senti-
mientos que animaban & los desventurados prome-
tidos, & quienes separaba el inmenso y nitido cristal
de los mares.

Cuando Osbaldo no estaba junto al lecho de Ma-
tilde, hallaba en la poesiann balsamo & sus dolores;
recordaba sus pasadas amarguras, para soportar la
desgracia, que le amenazaba con la muerte de su
hermana.

Entregado & la fogosidad de su ardiente fantasia,
solo escuchaba los latidos de su corazén, sumergido
en la lluvia de la tempestad, que se desprendia de
Su seno; asi que nuncala sonrisa desarrugaba su es-
paciosa frente. jParecia que, al recuerdo de su amo-
rosa pasion, respiraba la amargura y el dolor! jLos
ensuefios dcl placer le perseguian hasta en el fondo
de la desesperacion! jLa tristeza se infiltraba en su
alma, y apoderandose de ella, la oprimiay despeda-
zaba!

La enfermedad de Matilde caminaba a pasos agi-
gantados héacia el sepulcro.

No quiso abandonar el mundo, sin daruna prue-
ba & Osbaldo del carifio, que hacia él abrigaba en
su pecho. Poseedora de una inmensa fortuna, ad-
quirida durante su matrimonio con el opulento ban-
quero Rollamd, émulo de Rostehil, dispuso en el
testamento, que fuera dividida & partesiguales, en-
tre su esposo y hermano, después de satisfacer va-
rios legados & sus sirvientes y distribuir entre los
menesterosos una cuantiosa suma.

Al fin, Matilde entregé 4 media noche el alma &
su Creador, cuando rodeaban su lecho un sacerdote
catdlico, Rollamd y Vargas de Alvarado.

Este, terminada su mision cerca del cadaver de
su querida hermana, bajo aljardin, para desahogar
en sollozos la pena, que le atormentaba. Presto not6
que las acariciadoras brisas se tornaban en huracan
violento; que al aterciopelado azul del cielo, suce-
dian aglomeradas y horrorosas nubes, que se rasga-
ban en todas direcciones. Osbaldo crey6 entonces
gue la naturaleza tomaba parte en la muerte de su
hermana. No dudo6 ya que su alma, pura azucena de
los valles, habia sido trasplantada al mistico jardin,
cuyo ambiente embalsama el aliento de los queru-
bes, y las flores, que le adornan, brotan al beso de
los serafines.

Compartido el duelo es, si llorado méas, ménos
sentido. Rollamd y Alvarado se consolaban mutua-
mente por la pérdida de Matilde. jFeliz el que, en
trances tan amargos, 6 en momentos de alegria, en-
cuentra nn corazon, que lata &4 la vez que el suyo,
que ria con su risa 0 llore con su llanto.

Osbaldo quiso presidir el duelo en los funerales,
que, Dor el alma de su hermana, se celebraron en la
iglesia de Santa Catalina, pantedn histérico, donde
reposan las cenizas de los hombres célebres de
Amsterdam.

Alli, bajo sus majestuosas bévedas, colgadas de
negro terciopelo, recamado de or6 y plata, la reli-
gion, el carifio y el amor se mezclaban, en el cora-
zon'de Vargas de Alvarado, al dulce consuelo que
nos halaga, despixes de la mayor desventura, cuando
postrados ante los altares, velados éstos por nubes
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de aromatico incienso, elevamos al cielo fervientes”®
plegarias, acompafiadas del canto funebre de los
sacerdotes, y de las lagrimas qae vierten cuantos
oran anuestro alrededor.

Al depositar el cadaver de Matilde en el suntuoso
pante6n de la familia de Rollamd, parecia que el
alma de Osbaldo se fortalecia, al considerar que la
vida es el suefio de una sombra, la sombra de una
nube, una alegria mezclada con una lagrima, un
placer amasado con el dolor....

El Gltimo salmo, que entonaron los ministros del
Altisimo, agité dulcemente las entrafias de Alva-
rado.

iOh Religion sacrosanta! jCuan grande es tu po-
der! En medio de nuestros dolores y amarguras,,
nos cobijas bajo tu benéfico manto y derramas en
nuestros corazones el balsamo do la esperanzay de
la resignacion. Ningun desconsolado acude & ti, sin
que el consuelo dejo de inundar su alma! Apénas el
pecador vierte una lagrima de penitencia, cuando
le recibes amorosa en tu mesa, servida por los an-
geles, dandole por alimento el mismo cuerpo de tu
divino Fundador! jReligién santisima, fuente d&
AiiOR y PoissiA, yo te saludo!

(Se continuara)

FLORES Y ESTRELLAS.
(imitacion del inglés).

Al ver de Eva el delincuente olvido
Y el crimen de Cain, germen de horrores,
Un pacto hermoso en la piedad nacido
Formaron las estrellas y las flores.

Vencer la astucia del demonio ufano,
Vélar el mundo en la azulada altura.
Guiar de nuevo el coraz6n humano
Cpn sus ojos de luz y de hermosura.

De un millén de pupilas los fulgores
Bien pueden vigilar, dijeron ellas:
Durante el dia velardn las flores
Y durante la noche las estrellas.

Las flores velaran en llano y monte
Con sus ojos cuajados de rocio.

Hasta que el sol bajando ai horizonte
Brille y se oculte en Occidente umbrio.

Mas jay! la luz el mundo iluminando
Historias de maldad fué refiriendo,

Y unasvan de pavor blancas tornando
Y otras van de vergilienza enrojeciendo.
Y entretanto descubren las estrellas
En la extensién que abarcan sus fulgores,

Del asesino y del traidor las huellas,
Las promesas de falsos amadores.

Ellas quieren cerrar sus tristes ojos,
Pero en el vano esfuerzo que las guia
Las sorprende del alba los sonrojos....
Y viven rutilando todavia.

Miguel Sanchez P esquera.
"Venezolano.
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RONUASTCRA Allaiu-
HE

DONA ANGELA GRASSI

(Continuacion.)

—iOh, mi dulce Cecilia, exclamé con enfatico to-
no, aun no ha aparecido en el cielo el rubicundo
Apolo, y ya habéis dejado el mullido lecho de plu-
mas!

—S, balbuce6 la jéven, no me sentia bien, estaba
impaciente, me he levantado....

—Precisamente lo que me ha sucedido & mi. jCo-
mo germinan tantas ideas en mi exaltada imagina-
cion!...Ved.....ya he escrito un idilio, un magnifico
idilio, jque sera mafiana la desesperacion de esos
imberbes protegidos de vuestro hermano, ese Ca-
dalso, Samaniego, lIriarte, Moratin, Huerta y toda
la caterva de escritores modernos que critican mis
obras porque no son capaces de concebirlas. jEI
poeta, querida mia, en el calor de lainspiracion, ne-
cesita un auditorio y aplausos, hé aqui por qué co-
nociéndoos por la mas sensata de nuestras compa-
fieras, me he dirigido & vos: considerando ademaés
que 08 creeriais suficientemente recompensada con
su lectura, de la pequefia incomodidad que pueda
daros.

—ijOh! dijo Cecilia fijando en la blanquecina luz
que ya empezaba & penetrar en la estancia, una mi-
rada angustiosa; creed que os escucharé.con el ma-
yor gusto; pero siento que os bayais incomodado en
venir hasta aqui; con una simple invitacién hubie-
ra pasado a vuestro cuarto,

Hubiera ganado en ello, porque lejos de conten-
tarme con el magnifico idilio, os hubiera hecho re-
volver vuestros papeles, obligAndoos & descubrir-
me los secretos arcanos de vuestra musa.

Pero el mal tiene facil remedio, y voy & pediros
que empleemos lo que resta de noche en tan agra-
dable ocupacion. Vedme, pues, dispuesta & seguiros,

Y Cecilia se levanté.

—iOh! no, no, dijo la camarista con una modera-
cién extrafia en un autor, por hoy solo os concedo
el honor de saborear las bellezas de mi idilio. Y ya
gue teneis tan buenas disposiciones, sentaos y escu-
cliadme.

Floris ama & Xenxis 'y Xeuxis ama & FlorLs; pero
Amarilis estd igualmente enamorada del galan, y

ft
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mvende & su rival fingiondola amistad. Sucede que
rioris regala 4 Xeuxis una ovejita blanca; pero
Amarilis la ha puesto 4 escondidas ama cinta que
ha robado & un zagal, y escuchad bien, porque esta
intriga (s sumamente ingeniosa; y luego se lo hace
notar & Xeuxis, dandole & entender por este medio,
que su amante le tributa las ofrendas que harecibi-
do de otro. Xeuxis seirrita, prorrumpe en lamentos,
y en medio de su furor intenta degollar &4 la inocen-
te oveja. Los tristes balidos de é.sta, las amenazas
de Xeuxis, las suplicas de Amarilis, que intercede
en favor de la victima, forman un terceto de un ma-
ravilloso efecto.

Por fin Amarilis triunfa; Xeuxis la abandona la
oveja, que ellajunta con las demas de su rebafio, y
luégo pasa orgullosamente con ellas por delante de
Ploris. Este es el argumento. Como veis, es de sumo
interés, y la ejecucion es asombrosa.

—Perdonad, dijo Cecilia, reconozco todo el mérito
de vuestra obra; pero el malestar de que os hablaba
hace poco, va tomando incremento. Me siento muy
mala. Permitidme que repose algunos instantes, y
luego iré & vuestro aposento & admirar sus bellezas.

La inspirada Safo abri6 desmesuradamente los
*0jos, y luégo dijo como tomando su partido:

—E.std bien, no os molestaré con su lectura. Com-
prendo que mi poesia, excitando vuestra sensibili-
dad, aumentaria vuestros males. Renuncio, pues, al
idilio. Id & acostaros, y las musas guardaran vues-
tro suefio; quiero decir, que yo me sentaré a la ca-
becera de vuestro lecho y os haré compaiiia.

Cecilia se estremecio.

—iOh! dijo, nunca permitiré que os molestéis
hasta ese punto, y una vez os empefidis en queda-
ros, prefiero escuchar vuestro idilio.

El vate con faldas desdobl6 majestuosamente sus
papeles y empez6 su lectura, que Cecilia, aunque
lirocuraba sonreir de voz eii cuando, estaba bien
éjos de escuchar.

No la perdond, sin embargo, ni un sélo verso de
los mil cuatrocientos de que so componia, repitien-
do, por el contrario, aquellos que eran mas de su
agrado. Cuando hubo concluido, un i-ayo esplendo-
roso de sol iluminé el aposento, y Cecilia, gxre habia
pasado por todas las fases de la desesperacion, ha-
bia llegado ya U caer en aqrrella especie de indife-
rencia estupida, que es su riltirao grado.

Con todo, ai ver que la décima musa, como la lla-
maban sirs admiradores, arrollaba los papeles y se
levantaba, su corazon volvié a palpitar de esperan-
za, esperanza fugaz que destruy6 bii-n pronto la voz
de otra mujer que, como si la fatalidad la conduje-
,5€, vino & ocirpar el hrgar de la primera.

—¢0s vais, Eloisa? dijo la recien venida al genio
femenino.

—Vuestra frivola conversacidn, querida mia, res-
pondid ésta magistralmente, interrumpiria el grave
curso de mis ideas. Estoy dando los Gltimos toques
& una obi’a maestra, que haré caerla pluma de las
manos de ese presuntuoso Mclendez, el cual salido
apénas de la adolescencia, quiere ya cefiir su sien
con el sacro lauro. jAdius! jLas musas tienen dema-
siadas gracias naturales para pensar en realzarlas
con lazos y cintas como los simples mortales!

Y la admiracion del siglo salié pausadamente de
la estancia, echando sobre su compafiera una mira-
da de desirecio.

Cecilia esperd hallar més gracia en el animo de
aquella nueva importuna que en el de la anterior,
pero se engafiaba. La mujer sdbia y la mujer co-
queta carecenigualmente de corazén, porque am-
bas sélo & la vanidad rinden culto.

—Maria, dijo lajoven, impotente ya para disimu-
lar su angustia, ti sabes que en breve tendré que
presentarme &4 S. M. la reina; necesito vestirme, y
quiero descansar un rato.

—ijEsto es decirme en buena.s palabras que me
vaya! Bien. Yo no m e ‘resiento por eso. Dame un
consejo y me iré. Quiero hacerme un vestido, pero
ha de ser el mas elegante de cuantos se presenten
en el proximo baile. Soy blanca, rubia, ¢qué color
debo escoger?

—EI azul.

—¢0 rosa?

—Ambos estaran igualmente bien.

—¢Pero por cual te parece & ti que me decida?

—Por el azul.

—Yo me inclino airosa.

—Entdnces nada tengo que decir.

—iComo gxxiero que me des tu parecer!

—Acabo de decirtelo y uo me atiendes.

—Vamos, tienes razén. Optaré por el azul; pero
<no te parece que ol rosa es mas brillante,y que
[lama maés la atencion?

—Convengo en ello, y te aconsejo, que sea rosa.

—No, no, eso lo dices por complacerme. Quiero
gue me hables francamente, y como si fuese para ti.

Cecilia no pudo reprimir un gesto de impaciencia.

—Vamos, veo que te incomodas. Dejemos, pues,
el color. ;Lo adornaré con cintas 6 con flores?

—Prefiero las flores y el encaje.

—Convenido; eso hace mas elegante, mas vapo-
roso.

—Resta resolver lo méas importante, la hechura.

—Mira, dame papel y unas tijeras: voy a hacerte
eomprender mi idea.

—iMaria, te he dicho que anhelo estar solal

—Es obra de un instante; vistete entre tanto; yo
3l0me ocuparé de ti.

La triste joven, sin esperanza de convencerla,
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temerosa de venderse & si misma, la entregd lo que
pediay permanecié a su lado, procurando hacerla
comprender por este medio que estaba demas alli.

—iali' yo tengo muebo ingenio para realzar los
més humildes trajes, dijo con volubilidad Maria.
De casi todo.s los que llevan nuestras compairieras
yo he dado la idea, porque yo no soy envidiosa ni
egoista. Mira, el cuerpo asi, adornado con dos ti-
rantes de flores; la falda recogida & trechos con
grandes ramilletes; si es rosa, de rosas blancas; si
esazul.....jazul lo misino!

Cecilia la dejé decir cuanto quiso, sin prestar mas
atencién al improvisado figmdn que al idilio de
Eloisa, pero aguardando con estdica impa,sibilidad
& que concluyese. No obstante, esta vez como la an-
terior, Maria se levantd cuando vi6 aparecer & una
tercera camarista.

Enténces Cecilia ya no pudo dudar que estaba
descubierta y perdida. Sus miradas se encontraron
con las de Beatriz, tan aterrada como ella, y ambas
levantaron los ojos al cielo, que era el Guico que
podia venir en su auxilio.

Cecilia, comprendiendo toda la per'versidad de la
intencion de sus compafieras, no se tom6 el trabajo
de fingir una sonrisa ni buscar un cumplido con
que agasajar a la ultima.

Permanecié inmovil, helada, con un ademan casi
desdefioso y altivo.

—Tengo un millén de cosas que contarte, dijo la
nueva interlocntora con aire misterioso. Cerrare-
mos la puerta, y prepéarate jl oir sucesos portehto-
*s0s: yo ya los habia previsto, porque estoy miry
acostumbrada & jirzgar de las personas y de los
acontecimientos. jHa liabido un grande escandalo!
La torpeza de uu paje ba hecho caer en manos de
Tofifio una carta que su prometida esposa dirigia,
ia quién diriais? jai conde de Eloridablanca, al gra-
ve conde! Yo siempre lo habia sospechado, & pesar
,de la indiferencia giie afectaban. Tofifio estd fur-io-
so y ha desafiado al conde. jUn hombre de letras
contra un gran sefior! ;Qué te parece.”~ Hay mas.
;Conoces a la timida Carolina, que de todo se asus-
ta y so6lo habla de virtud? Pues ha recibido miste-
riosas vi-sitas en su aposento. jOh, era im hombre
el que estaba con ella, no puedo dudarlo! EigUrate
que siempre tenia la ventana entreabierta y ahora
la cieira; que antes nos llamaba,y ahora huye de
nosotras; que antes nunca poiiia esmero en vestir-
se, y ahora nos sobrepuja en elegancia; afiade &
estos datos que su doncella ha dicho que las visitas
que recibe son ahora mas agradables que las nues-
tras, y reasumiendoj todas estas irrecusables prue-
bas, debes creer firmemente conmigo que es una
mujer sin verglienza.

—ijAndrea! _exclamd Cecilia con indignacion; soélo
las almas bajas se entretienen en tan rxrines obser-
vaciones; jsélo los espiritus pequefios se satisfacen
con formar tan rastreros juicios! jSi yo fuese reina,
mandaria cortar la lengua & todos los que se ocu-
pasen en destrozar el honor ajeno!

—iOh! yo también condeno la maledicenciay la
calumnia, pero es la que se liace al aire, gratuita-
mente, sin pruebas en que basarla; pero los hechos
que son auténtico.s pasan ya al dominio publico, y
nada importa repetirlo, sobre todo a quien, como
yo, nada teme que le echen en cara. En cuanto a
vos. pobre Cecilia, es distinto; do vos todo el mundo
habla, y hé aqui la razén por la cual quisiérais cor-
tar la lengua & losmurmuradores!

Habia una mordacidad tan punzante en e.stas pa-
labras, que Cecilia so puso livida de confusiény
espanto. (‘Se continuard.)

TEATROS Y SALONES.

Han sido contratados para la proxima temporada
del teatro Real, las sefioras Kupfer y Pasqua, y los
sefiores Stagno, Tamagno, Uetam, Batistiniy Sil-
vestri.

Las compafiias que han actuado en los principa-
les teatros de esta corte han terminado sus tareas,
emprendiendo la mayor parte una excursién a pro-
vincias. Se han cerrado algunos teatros, y en otros
hay compaifiias extranjeras.

Para el teatro de Jovellanos se ha anunciado la
compafiia de opereta francesa dirigida por M. J. Du-
puis, del teato de Varietés de Paris, compuesta de
las sefioras Lucilo Chassaing, Julie Lenz, Rosine
Maurel, Gabrielle Bretén, Mario Rayraondo, Marie
Nicolay, Eugenio Seboltz,Henriette Miler, Emiliode
Greney, Angqty, y los sefiores J. Diipuis, A. Worms,
V. Légrénay, A. Montenol, R. Adam, L. Lerand,
Follar, Herissier, Stebler, Dequerney y Meniret. En
el repertorio de las obras que se propone ejecutar,
figuran Lili, Niniche, Un chapean de paille dLtalic,
Toiit pour les dames, Le honquet, La vie parisienne y
Mam'zelle Gavroche. Antes de comenz.ar esta compa-
fifa tal vez dé algunas funciones otra de zarzuela es-
pafiola, de la cual formaparte la Sra. Cortés y otros
distinguidos artistas.

Durante este mes representara en el teatro Espa-
fiol una compafiia dirigida por el Sr. Morales, en
unién de la Sra. ITijosa.

En el Circo de Drice ha debutado una numerosa
compafiia ecuestre acrobatica, constituida por acre-
ditados arti.stas de los principales circos del extran-
jero. EIl capitdn Athya y las Srtas. Aflijay Ena, son
unos verdaderos Hércules; los Sres. Albertini y Miss
Steno gustan mucho en sxis arriesgados ejercicios
en los trapecios y globo, que esun espectaculo nue-
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vo y vistoso; el joven Bollini demuestra gran arrojo
y seguridad en sus ejercicios sobre un caballo en
pelo; M. Le Claire es un buen equilibrista, xomo
también Miss Kaboul, que termina .sus ejercicios
arrojandose desde la altura de diez mesas sobrepues-
tas; Miss Adelaida Price monta & la alta escuela con
gran seguridad; Tony-Grice ya es miliguo amigo del
publico, y no soil desconocidos tampoco los clowns
Marzellos, que exhiben un asno bien amaestrado a
lo Blondin.

En el teatro de la Comedia francesa de Paris, se
ha estrenado una comedia en cinco actos, de Octa-
vio Feuiilet, titulada Chamillac.

El argumento de la misma es harto complicado.
Chamillac es un militar que, arrastrado por el vicio
del juego, rob6 & su general una suma, y descu-
bierto el robo por aquél, en vez de saltarse la tapa
de los sesos, como le exigi6 al punto, fu6 & hacerse
matar en la guerra. Se porté como uu bi’avo, quedd
muy mal herido, pero so salvo, y el general le per-
dond. Andando el tiempo, so enamora do una hija
del general, y para lograr al fin su mano, pasa por
varias tribulaciones (entro ellas un desafio, en el
que recibe una herida grave), lo cual completa su
expiacion y hace que logre al cabo su objeto.

La obra estd cuajada de incidentes y episodios
interesantes, y ha obtenido muy buen éxito, tanto
por el talento del autor, como por la notabilisima
interpretacidn de los actores, que lian sido—en los
papeles principales—as sefioras Bartliet, Fholery
Salary, y Coquelin mayor y Lefevre.

La primera idea de Feuiilet fué escribir con el
titulo de Los fariseos una comedia en que se ataca-
se la hipocresia de las gentes que, con apariencia
devota, cometen actos muy punibles, pero las per-
secuciones g*ue actualmente sufre ia religién en
Francia, le disuadieron de su proposito, porque hu-
biera parecido que indirectamente las apoyaba.

Nuestro compatriota el eminente tenor Gayarre
entusiasmé al publico parisiense en su debut, eu el
teatro de la. Grande Opera, cantando la bellisima
partitura de Meyeerber Africana, como sabe ha-
cerlo, y con irreprochable pro Nuuciaciou francesa.
El mae.stro Verdi, que estaba en su palco, no cesé
de aplaudir al tenor que causa admiracién & cuan-
tos lo oyen. Y apropdsito del gran compositor, Ver-
di ha terminado la o6pera quo se llamara Otelo 6
Yago, la cual deberén inteigiretar en el teatro de la
Scala de Milan, la soprano Pantaleoni, el tenor Ta-
magno, el baritono Maurel y el bajo Navg,rrmi.

En Ldndres se ha fundado una asociacién, segun
pai-ece por iniciativa de la vizcondesa do Haberton,
que tiene por objeto la supresion do todos los pos-
tizos que usan las sefioras, restableciendo la seuci-
iJez en el vestir. Se pretendo abolir el polisén, los
tacones altos, el corsé estrecho, los almocadores, las
trenzas postizas, los adornos y lo quo constituye
el principal complemento de la moda, Esta liga del
vestido racional, como la llaman, no es probable ob-
tenga muchos adeptos, pues tiene todo el caracter
de una excentricidad inglesa.

Evae.

PATRON CORTADO.

Varios son los modelos publicados en la Gltima
guincena, pero ninguno tan cdmodo y elegante como
lapelei‘ina redonda, cuyo patrén cortado remitimos
con el presente nimero. Consta de dos piezas, de-
lantero y espalda unidos, mas un cuello derecho.
Hécese en caflamazo de seda adornada de abalorio,
sin que se excluya ancha puntilla de encaje, acom-
pafiada de golpes de azabache 6 pasamaneria.

Este abrigo se cubre interiormente en tafetan re-
forzado; se forma uniendo las cortadas 6 pinzas del
hombro; y se cose por detrds, terminando la p.irte
inferior del talle por un tableado muy unido, que
viene arepresentar una especie de abanico. Para
cortar la pelerina, se coloca a hilo la parte delante-
ra, quedando por consiguiente nesgada la de atras.
En el*piquete del talle se asegura una cinta de seda
qgue sirve para ajustar la cintura, afianzando todos
sus contornos. Ciérrase con broches pequefios, que
se colocan a ld'altura del pecho, desde cuyo punto
descienden los delanteros rectos y flotantes. (Véase
la figura 25 de nifia).

Para los vestidos de fantasia, este modelo se cor-
ta en la misma tela del vestido, y se adorna con
perlas de idéntico color. La pelerina rehlsa ciertas
pretensiones en su manera de ser, puesto que pue-
de enriquecerse 4 voluntad. Cualquiera tela la
conviene, circunstacias todas que la colocan en lu-
gar preferente; siendo de advertir que la hechura
estqd reconocida como la mas sencilla de cuantos
modelos se han indicado en la piimavera actual:
dicho modelo emplea dos metros de tela de medio
ancho.

Cesarko Hernando.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILU.MINADO.

Fio. 1.~ Traje para ii7iieo—Vestido de faya ver-
de mu.sgo y lana musgo con rayas mordoro, la fal-
da de taya plegaday la tinica do lana de igual co-
lor bouclé_ (musgo’, abiei-ta a la dereclia en quilla
plegada diagonal, sujeta con lazo de terciopelo mor-
aoré, y por detras recogida en bullones. Cuerpo de
aldeta rorta, abiertos los delanteros sobre jjlaston
de terciopelo como el cuello y solapa, y cruzados
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luego con dos carreras de botones grandes. Capota
de paja verde con encaje blanco y rosas.

Fig. 2® Traje para jovencMa.—Vestido de esta-
mefia beige y terciopelo azul, la falda adornada de
cintas de terciopelo y la tanica fruncida, abierta &
la derecha, con quilla plegada en escala para dejar
ver el forro de terciopelo, y ligeramente drapeada
a la derecha. Cuerpo de aideta que remata un cin-
turéon anudado 4 la derecha, y abierta sobre plaston
plegado con cuello alto, y vueltas chal de terciopelo
azul. Capota de paja beige, con diadema y bridas de
terciopelo azul, y grupo de alelies por delante.

Fig. 3* Yestido para nifia.—Es de forma ingle-
sa, hecho en encaje de lana crema, adornado el cuer-
po de entredoses, con cintas pasadas de moiré azul,
y falda formada por dos volantes de encaje: cintu-
ron de moiré azul anudado & un lado, medias azu-
les y sombrero de paja blanca con cinta y plumas
azules.

ANUARIO DEL COMERCIO

EL CORREO DE LA MODA

La Pate Epilatoire Dusser limpia_el rostro de pelos su-
pérfirtos, siendo para eso la Pate Epilatoire Dusser de una
perfecta eticacia; tiene ademas la gran ventaja de hallarse
desprovista de toda accion quimica, siendo por lotanto abe
solutamente inofensiva. (En Madrid, perfumerias de Pas-
cual, Prera, Inglesa, etc.; en Barcelona, Lafont, etc.)

DAD HIERRO & ouestra tiUa, decia an
médico consultado}por una madre acerca
de su hija, Que sufria de anemia y palé-
eteces de color. — ¢ Pero qué hierro daré
amihija ?pregunta lamadre.—EL HIERRO
BRAVAIS, respondio el doctor, pues es la
preparacion que mas se aproxima ala for-
ma en que el Hierro esta contenido en la
sangre,y por consiguiente sus efectos son
superiores & todos los demas preparados

ferruginosos. Sntdai latFarmacias.— Stigii lafirma.

Ao XXXVI, num. 18

CORRESPONDEKCIA.

Omdls de Nogaya.—P. M.—Recibida la libranza, tomada
nota de una suscricion por 3 meses y enviados loa numeros.

Orense.—is.P.—Tomada nota de una suscricion Jjor Sme-
ses.para D. G. M.y enviados los nimeros.

Almeria—M. A".—Heuovada la suscricion por 3 meses
para D®C. |. G. y otra de Sastres por 6 para D. J. L. M.

Talavera de la Reina.—A. S. de C —Tomada nota de una
suscricion por 3 meses para D® R. |. B. y recibida la li-
branza.

Plasencia.—J. H.—Tomada nota de una suscricion por 3
meses para D®I. S. y enviado Io publicado.

Santa Cruz de Tenerife.—h. I. G.—Recibida la libranza
y sellos en pago de su suscricion por un semestre.

Puerto de la, Cruz—G. H. Ch.—Recibidos loa sellos, to-
mada nota de una suscricion y enviados los mimeros.

Manarte.—D- S. de h]J.—Recibida la libranza, renovada
la suscricion por un trimestre y mandados los nimeros.

Barcelona —J. B —Tomada nota de una suscricion por 3
meses y mandados los nimeros.

Zaragoza.— R.—Tomada nota de una suscricion por 3
meses para D®P. C., de Huesca, y mandados los mimeros.
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La ETERNA BELLEZA de la PIEL obtenida para el empleo de la

PERFUMERIA ORIZA ..

n d.e La LEGRAND i Pruveedorde la Corle de Hilsia.

I[IOCREME-ORIZA® LGOON BEUS\A
. Nc. .iBknqueayreinscaUpiel]
Quita las umnchas derojez. |

ORIZA-VELOUTE
*sseurdepluSieursCO[j*5  JABONegrelDORewill

Lomausuaveparalapiel.
S"HONORYyfe

Esta CREMA suaviza
y blanquea la RIEL
y lo da la TIUNSPARENGIL y la
fRESCIIft.! .Ii 1aJumTUD.
Uasta In eilml la niAa aJt'HUiada
PRESERVA IGUALMENTE
el rustre. Bochorno,
de la< Manchas da Rojea
y uu la. Arrugas

ESS.-ORIZA
Perfurmes atodDs losra-|
, miiietestefloresnuevos.
Adoptados por la moda.

ORIZA-VELODTE
POLVO de FLOR de arroz]

adherentedlapiel.
Salido el Afelpado del

molocotOD.

: 207, oalle San-

IUSTOUTES LESPARFUMERINA

Deposito pniicipal

Las Sras. Suscritoras 4 la 1.2 Edicidn,

Editor-propietario URICItORIO ESTRADA
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para elicLu bUni'n.

LAS MAS GRANDES
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LACTEINA L COUDRAYI

Janes SD,E,,T,\BO\, > Recomercich por las Celebrickdes medicales de Parfs, para todss las necesichdes del Tocador. #
Un tolg Frascg RODTJOTOS ESFEOIA LjBS :

'ﬁh/\f [JABON de LACTEINA rara el Tocador. ESENCIA de LACTEINA pira el pauuelo S

Oya a [GREMAvpolvos dtJABONdeIACTEINAplru la barba POLVOS AGUA DENTIFRICOS de LACTEINA para ®

TOB'O"S",_'E)’S‘,‘\AE’,&%E’C'E"S“ ¥ [pomada.l la LACTEINA para el cabello. mbi'llecer ja dentadura. z

[COSMETICO .i la LACTEINA para alisar el cabello. CREMA LACTEINA llamada raso del cutis. J

[AGUA de LACTEINA para el tocador. IAMININA liara blanquear el cutis. .

[ACEITE deLACTEINA para embolletei el cabello;

PINnilc ARROZ deLACTEINApara blanquear e! cutis v

SEVENDEN EN LARAERICA ;PARIS, 13, rue d’Enghien, 13. PARIS #
CON r.STi LIQUIDO t Bep6sito en casa de hs prmupales PerfoaisLis, Roti*arics v Pfloqueris de Espiiin t aobas Americas. '
nObaynecesidaddeL.iTARiZCAOSZA“ eeeeeexeee#eeee####xeeeee»e#ee»eeeeeeeee#
antes ni 5

A” LICAC10N FACIL
Resultado inmediato
Ko mknclia U piel, ni perjudica
la salud.

En todas lat Perfumerias
y Peluquerias.

DICCMARIO PCPULAR DE LA IEGIIA CASTELLAM

por
FELIPE PICATOSTE
Precio 5 pesetas

Se vende en la Administracion, calle del Doctor Fourquet, 7, Madrid.

Honoré, Paris.

Tid. de G. Estrada; Dootor Fourqu«t« 7

VIRURLAS

Sequilan los hoyos de la cara, antiguos,
recientes cicatrices, Es eC|f|cos 40 rs. Ma-
yor, 41; 60 remiten eii Dlrlglrseal doctor
Abad, espemahsta PaC|f|co 13 Madrid.

DICCIONARIO POPULAR

LENGUA CASTELLANA
D. FELI PEPO|5|CATOSTE

Se vende en la Admi'd'tracion , calle del
Doctor Fourgner, nuni. 7, Madiid.

recibiran el FIGURIN ILUQIINADO, y las de 1® 2.®, 3®y 4.“, el patrén cortado.

AdmiBistracion: Doctor b'ourquet, 7, Madrid.





